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BLP2000-003

Consignes de sécurité

Lisez attentivement ces instructions de sécurité avant d’utiliser votre appareil et
conservez-les pour une éventuelle consultation ultérieure.

L'appareil n‘est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les
enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites
ou des personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont
pu bénéficier, par I'intermédiaire d'une personne responsable de leur sécurité,
d'une surveillance ou d'instructions préalables concernant ['utilisation de
I'appareil.

Il convient de surveiller les enfants pour s‘assurer qu'ils ne jouent pas avec
I'appareil.

L'appareil ne doit pas étre exposé a des égouttements d'eau ou des
éclaboussures.

Aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne doit étre placé sur
I'appareil.

Il convient de ne pas placer sur l'appareil de sources de flammes nues, telles
que des bougies allumées.

L'appareil est destiné a étre utilisé sous un climat tempéré uniquement.
L'écoute d'un baladeur musical a forte puissance peut endommager |'oreille
de l'utilisateur et entrainer des troubles auditifs (surdité temporaire ou
définitive, bourdonnements d'oreille, acouphenes, hyperacousie). Il est donc
vivement recommandé de ne pas utiliser le baladeur a plein volume ni plus
d'une heure par jour a volume moyen.

ATTENTION: Danger d'explosion si la batterie n'est pas remplacée
correctement. Ne remplacer que par le méme type ou un type équivalent.

La batterie ne doit pas étre exposée a une chaleur excessive telle que celle du
soleil, d'un feu ou d'origine similaire.

Différents types de batteries ou des batteries neuves et usagées ne doivent
pas étre mélangés.

La batterie doit étre mise en place en respectant la polarité.

Si'la batterie est usée, elle doit étre enlevée du produit.



e La batterie doit étre mise au rebut de facon slre. La déposer dans des bacs de
collecte prévus (renseignez-vous aupres de votre revendeur) afin de protéger
l'environnement.

e La batterie ne doit pas étre remplacée par I'utilisateur mais par le fabricant, le
SAV ou une personne de qualification similaire.

MISE HORS TENSION DANS LES ZONES REGLEMENTEES

Mettez l'appareil hors tension lorsque l'utilisation d'appareils sans fil n'est pas
autorisée ou lorsqu'elle risque de provoquer des interférences ou de présenter un
danger, par exemple a bord d'un avion, a proximité d'équipements médicaux, de
carburants, de produits chimiques ou de zones ou sont utilisés des explosifs

LA SECURITE ROUTIERE AVANT TOUT

Vérifiez les lois et reglements en vigueur en matiere d'utilisation des appareils
portables dans les zones ou vous conduisez.

- Concentrez toute votre attention sur la conduite.

- Les radiofréquences peuvent affecter certains systemes électroniques de votre
véhicule, tels que le

systeme audio stéréo ou les équipements de sécurité.

INTERFERENCES
Tous les appareils sans fil peuvent subir des interférences susceptibles d'avoir une
incidence sur leurs performances.

Tous nos appareils sont conformes aux normes et réglementations internationales
et, le cas échéant, nationales visant a limiter I'exposition des utilisateurs aux champs
électromagnétiques. Ces normes et réglementations ont été adoptées apres la
réalisation de recherches scientifiques approfondies. Ces recherches n'établissent
aucun lien entre l'utilisation d’'un appareil mobile et tout effet nocif sur la santé si
I'appareil est utilisé conformément aux normes et réglementations applicables.

PERSONNEL HABILITE
Seul le personnel qualifié est habilité a réparer ce produit.



ACCESSOIRES
N'utilisez que des batteries, chargeurs et autres accessoires compatibles pour cet
appareil. Ne connectez pas de produits incompatibles

MAINTENEZ VOTRE APPAREIL AU SEC
Votre appareil n'est pas étanche. Maintenez-le au sec.

ENFANTS

Conservez votre appareil dans un endroit str, hors de portée des jeunes enfants.
Votre appareil comprend des petites pieces qui peuvent présenter un risque de
suffocation.



Caractéristiques :

Version Bluetooth compatible : 4.0

Plage de fréquence : 80Hz-18KHz

Distance Bluetooth : jusqu’a 10m

Support carte mémoire, AUX-in, mains libres.
Temps de charge : 3-4 heures

Autonomie d'utilisation : jusqu'a 4-8 heures
Batterie au Lithium-ion 2200mAh
Alimentation: DC 5V === 1A

Consommation max : 5W

Puissance : 5W x 2

Mode Bluetooth

1. Version Bluetooth : 4.0, prend en charge HSP, HFD, A2DP, AVRCP, messages vocaux en anglais, nom du
couplage Bluetooth : BLP2000.

2. Deux facons pour allumer l'appareil.

3. Positionnez le commutateur sur «ON» pour allumer, I'icéne de I'norloge, de la batterie, de I'horloge de
Alarme apparaissent.
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Maintenez appuyée la touche O pour accéder au mode Bluetooth, un message vocal sera émis.
. . I .
Maintenez appuyée de nouveau O pour quitter le mode Bluetooth.

4. Maintenez appuyée Q) pour accéder au mode Bluetooth, un message vocal sera émis et l'icbne se met
a clignoter pendant la connexion. Recherchez le nom de couplage «BLP2000» dans votre appareil
Bluetooth pour la connecter, le message vocal correspondant sera émis. (Si un mot de passe vous est
demandé, entrez 0000) Pendant l|'écoute de musique licbne Bluetooth clignote lentement.
Technologie de connexion automatique, l'enceinte se connecte automatiquement a l'appareil
Bluetooth qui a été connecté.

Mode TF

1. Allumez I'enceinte et insérez une carte TF, I'enceinte passe automatiquement en mode TF.
2. Pendant I'écoute de musique l'icone TF clignote lentement.
3. Sila carte TF est retirée, I'appareil passe automatiquement en mode Bluetooth.

Entrée haut niveau

Insérez le cable auxiliaire dans I'entrée haut niveau en mode Bluetooth, l'icbne du mode auxiliaire apparait
sans clignoter.

Si le cable auxiliaire est retiré, I'appareil passe automatiquement en mode Bluetooth.

Mode FM

Maintenez appuyée P/ pour passer en mode FM aprés accés au mode Bluetooth, antenne intégrée. Un
cable auxiliaire ou USB peut également servir comme antenne extérieure.

Appuyez sur I pour rechercher les chaines, pendant la recherche I'icone clignote.

Aprés avoir terminé la recherche des chaines, appuyez sur =/»H pour changer de chaine, maintenez
appuyée =K/ >+ pour augmenter ou diminuer le volume.



Charge

Branchez le cable USB pour charger 'appareil a partir d'un ordinateur ou un chargeur 5V.

Le témoin rouge s'allume pendant la charge, il s'éteint une fois I'appareil complétement chargé.

Le niveau de volume par défaut est 10, le volume maximal est 15.

Lorsque le niveau de la batterie est inférieur a 15%, I'icone clignote. Si le niveau de la batterie est tres faible,
I'appareil émet un message vocal de notification, puis s'arréte. Seule la fonction d'horloge est maintenue,
appuyez sur une touche quelconque pour afficher I'neure pendant 3 secondes. Fonction mémoire,
I'horloge continue a fonctionner apres 'arrét, une fois rallumée, elle donne I'heure correcte.

Heure d'horloge

Lorsque I'heure est affichée ; maintenez appuyée «M» jusqu'a ce que les chiffres des heures se mettent a
clignoter. Appuyez sur «M» pour régler les heures, les minutes, utilisez «+/-» pour augmenter/diminuer les
chiffres.

Deux formats d'affichage de I'heure, 12 heures et 24 heures.

12h s'affiche avec les icones «<AM» ou «PMy, utilisez «-»/«+» pour basculer lorsque «<AM» ou «PM» clignote.
Appuyez a nouveau sur «M» pour confirmer le réglage actuel, maintenez appuyée «M» jusqu’a ce que le
réglage soit correct.
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24heures saffiche avec licone #%) clignotant, utilisez «»/«+» pour régler pendant que 2% clignote.

Appuyez sur «M» pour confirmer le réglage actuel et accéder automatiquement au réglage suivant.
Maintenez appuyée «M» jusqu’a ce que le réglage soit correct.

Radio-réveil

T Appuyez sur «M» pour passer au mode Alarme 1. 2 Maintenez appuyée «M» pour régler I'neure de Alarme
1 lorsque I'neure clignote. Utilisez «+»/«-» pour régler ; appuyez a nouveau sur «M» pour confirmer le
réglage actuel ; vous passez automatiquement au réglage des minutes, tonalité d'alarme, calendrier de
I'alarme, et activer/désactiver I'alarme. Maintenez appuyée «M» jusqu’a ce que l'icone cesse de clignoter. 3
Le réglage de Alarme 2 est le méme que celui de Alarme 1

Sonnerie d'alarme

Au total il y a 7 options : sonnerie, 5 tonalités intégrées, la 6° est le premier morceau sur la carte de TF, la 7¢
est la derniére station radio écoutée. Utilisez «+»/«-» pour changer.

Appuyez sur «M» pour confirmer le réglage actuel et accéder automatiquement au réglage suivant.

ACTIVER/DESACTIVER

(1) «Activé» signalé par l'icone de I'alarme et I'icone «@ » affichés
(2) «Désactivé» signalé par 'icone de I'alarme non affiché et l'icdne «1» ne clignote pas.
L'icone «Activé» clignote, utilisez «+»/«-» pour choisir «Activé» ou «Désactivé.

Calendrier
Pendant que l'icbne «Heure d'alarme 1» clignote, utilisez «-»/»+» pour choisir le calendrier ou pas
Silicbne <7 apparait, cela signifie que l'alarme se déclenche tous les jours.

S A &~ N L , . . . .
Sil'icobne < n‘apparait pas, cela signifie que I'alarme se déclenche uniquement le jour présent.
Rappel d'alarme



Lorsque lalarme se déclenche, appuyez sur une touche quelconque pour accéder au mode rappel
d'alarme, c.a.d. I'alarme se déclenche & nouveau 10 minutes plus tard. Appuyez de nouveau sur P pour
annuler le rappel d'alarme.
La sonnerie de I'alarme sonne pendant 2 minutes si vous n‘appuyez sur une touche quelconque pour

I'arréter.

Présentation des touches

Touches audio

Q) - M/ »H
Allumer/Eteindr  Augmenter le Mode/pause/Appel Morceau
e l'enceinte volume/Morceau suivant/Augmen
précédent ter le volume
Bluetooth Maintenez Appuyez pour Appuyer pour Appuyez pour
appuyée pour passer au morceau | lecture/pause/répondre/raccro | passerau
Allumer/Eteindr | précédent, cher, maintenez appuyée pour | morceau suivant,
e l'enceinte, maintenez appuyée | changer de mode/ignorer maintenez
appuyez pour pour diminuer le I'appel. appuyée pour
désactiver volume Appuyez de nouveau pour augmenter le
Bluetooth recomposer le dernier numéro | volume
appelé
Carte TF Maintenez Appuyez pour Appuyez pour Appuyez pour
appuyée pour passer au morceau | lancer/suspendre la lecture, passer au
Allumer/Eteindr | précédent. maintenez appuyée pour morceau suivant,
e l'enceinte Maintenez appuyée | changer de mode maintenez
pour réduire le appuyée pour
volume augmenter le
volume
Entrée haut | Maintenez Appuyez pour Appuyez pour couper le son, Maintenez
niveau appuyée pour passer au morceau | maintenez appuyée pour appuyée pour
activer/désactiv | précédent, changer de mode augmenter le
erle son maintenez appuyée volume
pour diminuer le
volume
FM Maintenez Appuyez pour Maintenez appuyée la touche | Appuyez pour
appuyée pour passer a la station pour changer de mode, passer a la
Allumer/Eteindr | précédente, appuyez pour rechercher des station suivante,
e I'enceinte maintenez appuyée | stations maintenez
pour diminuer le appuyée pour
volume augmenter le
volume
Remarque:

- Lestouches Audio fonctionnent lorsque I'enceinte est allumée.

- Dans tout état, appuyez sur la touche «M» pour afficher I'heure actuelle.

- Alarme 1, Alarme 2, maintenez appuyée «M» pour le réglage (heure d'horloge, heure d'alarme 1, heure
d'alarme 2).




Touches d’horloge
- M +
Vers le bas Mode horloge Vers le haut Rappel
d'alarme/Rétroéclairage
Horloge Appuyez Appuyez pour confirmer ou Appuyez pour | Appuyez pour activer le
pour accéder au réglage augmenter rétroéclairage,
diminuer suivant/maintenez appuyée pour maintenez appuyée
confirmer ou quitter pour éteindre le
rétroéclairage
Alarme 1 | Appuyez Appuyez pour confirmer ou Appuyez pour | Appuyez pour activer le
pour accéder au réglage augmenter rétroéclairage,
diminuer suivant/maintenez appuyée pour maintenez appuyée
confirmer ou quitter pour éteindre le
rétroéclairage
Alarme 2 | Appuyez Appuyez pour confirmer ou Appuyez pour | Appuyez pour activer le
pour accéder au réglage augmenter rétroéclairage,
diminuer suivant/maintenez appuyée pour maintenez appuyée
confirmer ou quitter pour éteindre le
rétroéclairage
Remarque:

- Lestouches «+» et «-» ne fonctionnent que lors du réglage.

- Lorsque l'alarme se déclenche, appuyez sur une touche quelconque pour activer le rappel d'alarme.
- Appuyez de nouveau sur €% pour annuler le rappel d'alarme.




Déclaration de conformité UE

Par la présente, Dag Technologie® déclare que I'appareil cité dans cette notice est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité
peut étre consultée a I'adresse internet suivante :

http://www.mms-support.net/OTA/ECD_DAG_BLP2000-003.pdf

La directive européenne 2012/19/EU sur les Déchets des Equipements Electriques et Electroniques (DEEE),
exige que les appareils ménagers usages ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets municipaux.
Les appareils usagés doivent étre collectés séparément afin d'optimiser le taux de récupération et le
recyclage des matériaux qui les composent, et réduire l'impact sur la santé humaine et I'environnement.

Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les obligations de collecte
séparée.

Afin d'éviter des dommages auditifs éventuels, ne pas écouter a un niveau sonore élevé pendant une
longue durée.

Importé par Dag Technologie®
79/81 Ancienne route Nationale 7
69570 Dardilly
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